Direktimport Personenwagen OEG

Der Kauf eines Neuwagens oder einer Occasion im Ausland kann ein gutes Geschéft sein.
Dieser Ratgeber zeigt das richtige Vlorgehen beim Import aus der EU und aus den USA.
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Direktimport

Was ist Direktimport

Die Uberwiegende Mehrheit der Schweizer
Automobilisten kauft ein neues Auto, das
Uber den offiziellen Importeur in die Schweiz
eingefihrt wird. Dazu sucht er sich beim
Markenvertreter ein bestimmtes Modell aus.
Die Garage bezieht das gewlinschte Modell
beim Importeur als Vertreter des Auto-
herstellers fir ein bestimmtes Land. Autos
kénnen wie andere Produkte auch direkt im
Ausland gekauft und dann eingefihrt wer-
den. Bei diesem «Direktimport» muss den
geltenden Gesetzen und Gegebenheiten in
der Schweiz und im Land des Kaufs Rech-
nung getragen werden.

Einfacher seit 1995

Im Oktober 1995 wurden die technischen
Vorschriften fir Strassenfahrzeuge in der
Schweiz weitgehend an die europdischen
angeglichen. Dies hat unter anderem zur
Folge, dass der Direktimport eines Autos
zum Eigengebrauch einfacher ist.

Die kostspieligen speziellen Abgas- und
Larmkontrollen fallen weg, sofern:

e das in Europa gekaufte Auto Uber eine
EU-Ubereinstimmungsbescheinigung
oder

e das US-Auto Uber eine EPA-Abgas-
Vignette verflgt (Lirmmessung nétig).

Sollte keines der beiden Dokumente vor-
liegen, sendet man die technischen Daten
des Fahrzeuges dem Schweizer Importeur
(www.auto-schweiz.ch) und fragt, ob eine
sogenannte Bauteiletberprifung maoglich
ist und wieviel diese kostet.

Preise im Ausland

Erste Ideen, welche Preise im benachbarten
Ausland fir die Autos verlangt werden, kann
man auslédndischen Zeitschriften oder dem
Internet (www.adac.de/eu-autopreise/ oder
www.google.ch=> car prices eu - europa)
entnehmen. Oft ist es auch méglich, Preisli-
sten direkt auf den Webseiten von Garagen
im Ausland zu bekommen.

Andere Ausstattung

Im Ausland sind manche Fahrzeuge einfacher
ausgestattet als bei uns. Wer bewusst auf
Luxus verzichtet, kann zusétzlich sparen.
Wer das Ausstattungsniveau des im Ausland
angebotenen Autos nicht genau studiert,
kauft eventuell ein Modell, das nur wegen des
tieferen Ausristungsniveaus glnstiger ist.

Der Autokauf in der Schweiz

Wer den Wagen nicht beim offiziellen Mar-
kenvertreter (www.auto-schweiz.ch) kaufen
méchte, fir den organisieren Handler in der
Schweiz im Auftrag den Direktimport von
Personenwagen. Solche Direktimporteure
sind im Internet (z.B. www.vfas.ch) zu fin-
den. Der Schweizer Direktimport-Handler ist
greifbar. Diese Néhe hat Vorteile. Er besitzt
ein Blro in der Schweiz und der Handel
untersteht der schweizerischen Gesetzge-
bung.

Anderseits ist die gesetzliche Sachméangel-
haftung von zwei Jahren, die der Verkdufer
in der EU zwingend anbieten muss, beim
Occasionskauf und Neuwagenkauf vorteil-
hafter als jene auf der Basis der Schweizer
Gesetzgebung. Bei Occasionen kann die
Gewahrleistung in der EU von 24 auf max.
12 Monate reduziert werden. Nur muss
diese «Garantie» vor Ort, d.h. im Ausland,
eingefordet werden.

Die Direktimport-Handler in der Schweiz
stehen im ungleichen Wettbewerb mit
Garagen, die mit Ihrer umfangreichen Inf-
rastruktur die offizielle Automarke kennen
und vertreten.

Mitglieder melden uns, dass die Direkt-
import-Handler bevorzugen, eher wenig
Monate alte «Neuwagen» (d.h. das sind
fachlich gesehen  Occasionen) mit sehr
wenigen Kilometern auf dem Zihler zu
verkaufen, als Neuwagen, die noch nie in
Verkehr gesetzt wurden. Auch offizielle
Markenvertreter im Ausland bevorzugen
eher Occasionen als Neuwagen an Schwei-
zer Blrger zu verkaufen.

Garantie: Auto im Ausland gekauft
Geméss weko sind die offiziellen Marken-
vertreter in der Schweiz zwingend verpflich-
tet, sdmtliche qultigen Garantieleistungen
gemdss Herstellerangaben im Bedarfsfalle
an direktimportierten Personenwagen der
vertretenen Automarke auszufihren. Siehe
weitere Informationen unter www.weko.
admin.ch/. ZB. Bekanntmachung Uber die
Wettbewerbsrechtliche ~ Behandlung von
vertikalen Abreden im Fahrzeughandel vom
21.10.2002 oder Bundesgesetz (ber Kar-
telle und andere Wettbewerbsbeschrdnkun-
gen vom 15.10.2002. Im Weiteren kann
es sich lohnen, bei einer Preisdifferenz von
mindestens CHF 3°000.—, das Risiko einer
schleppenden Bearbeitung von Garantiefél-
len in Kauf zu nehmen.



Zoll und Tarife

Die Oberzolldirektion veréffentlicht im Inter-
net «www.zoll.admin.ch» die gultigen Tarife.
Die im folgenden Text genannten Zoll-Tarife
stammen aus dem Merkblatt, 18.56 Auto-
import durch Private vom 23.10.2007, der
Eidgendssischen Zollverwaltung EZV und
sind kleinen Aenderungen unterworfen.

Wichtige Papiere

Bevor Sie mit lhrem neuen Auto an die
Grenze fahren, missen Sie sicher sein, dass
Sie alle notwendigen Papiere (allfélliges
EUR.-1-Dokument als Ursprungsnachwelis,
Fahrzeugausweis, Rechnung mit/ohne Mehr-
wertsteuer) dabei haben. Fir die Verzollung
aus der EU ist eine Ausfuhrerkldrung not-
wendig. Der Verkdufer sorgt beim zustandi-
gen Zollamt (am Ort seines Firmensitzes) fir
deren Vorabstempelung. Fir die Verzollung
in der Schweiz braucht es dann zusétzlich
noch eine Einfuhrdeklaration (beim Schwei-
zer Zoll zu verlangen).

Bei der Einfuhr ist das Auto sofort am
Schweizer Zoll zu deklarieren. Dabei wird
zuerst die Ausfuhrerkldrung vom EU-Aus-
fuhrzoll auf der Rickseite als «definitv aus-
geflhrt» abgestempelt. Beim Schweizer Zoll
werden die Einfuhrdeklaration, das EUR.-1
-Dokument, falls vorhanden, die Rechnung
und der Fahrzeugausweis abgegeben. Dabei
wird vom Schweizer Zoll noch ein Priifungs-
bericht (Formular 13.20 A; CHF 15.-) erstellt
und auf der Frontseite abgestempelt. Dieser
wird bendtigt, damit Sie lhren Personen-
wagen dann bei der zustdndigen Motor-
fahrzeugkontrolle vorfiihren und mit dem
Versicherungsnachweis einlésen kénnen.

Abgaben am Zoll

Seit Januar 1997 muss eine Automobilsteuer
entrichtet werden. Diese betragt 4% vom
Warenwert des Personenwagens fir Fahr-
zeuge, dieeine Warenverkehrsbescheinigung
EUR.-1 (als Ursprungsnachweis) besitzen.
Das EUR.-1-Dokument gibt der Verkdufer
ab. Eine solche Bescheinigung kann fir
ein Automobil aus dem EU-Raum (Belgien,
Ddnemark, Deutschland, Frankreich, [ta-
lien, Luxemburg, Spanien usw.), der EFTA
(Island, Norwegen) sowie aus diversen
anderen neuen EU-Ldndern (z. B. Polen, Slo-
wakei, Tschechien) und weiteren osteuropa-
ischen Landern bei einem Zollamt beschafft
werden. Diese Bescheinigung ermdéglicht die
zollfreie Einfuhr des Autos. Sie muss auch

von derjenigen Zollstelle abgestempelt wer-
den, wo die Ausfuhrerkldrung abgestempelt
wird. Diese muss z.B. fir ein in Deutschland
gekauftes Auto beim deutschen Zoll er6ff-
net werden und zwar von der zustdndigen
Zollstelle, wo der Verkdufer seinen Sitz hat
(z.B. Verkdufer in Stuttgart muss zur Zoll-
stelle in Stuttgart gehen). Kann keine solche
EUR.-1-Bescheinigung beigebracht werden,
kommen CHF 12.— bis 15.— an Einfuhrzoll
pro 100 kg Leergewicht zur Automobil-
steuer dazu.

Dieselbe «Gewichtsabgabe» kommt fir Per-
sonenwagen aus den USA, Japan und Korea
dazu. In jedem Fall ist auch die schweizeri-
sche Mehrwertsteuer von 7.6% zu bezah-
len. Diese wird berechnet vom Total des
Warenwertes des Personenwagens inkl. der
Automobilsteuer und des Einfuhrzolles.

Beispiel, Auto aus Deutschland:

Wert Personenwagen CHF 40°000.—
Automobilsteuer (4%) CHF  1'600.—
Zwischentotal CHF 41'600.—
Mehrwertsteuer (ab 2011 8%) CHF ~ 3'328.—
Totalabgaben CHF  4'928.-

Werktags vorfahren

Das Fahrzeug ist an der Grenze unaufge-
fordert zur Zollbehandlung anzumelden. Es
empfiehlt sich, vorgdngig mit dem Zollamt
Kontakt aufzunehmen, an welchem Tag
oder zu welcher Tageszeit die Verzollung rei-
bungslos durchgefiihrt werden kann (siehe
«Weitere Informationen» auf dieser Seite).

Inland-Zollamt

Wird die Verzollung bei einem Zollfreilager
oder einem Zollinspektorat (Inlandzollamt)
gewdnscht, stellt das Grenzzollamt einen
zwei Tage qgdltigen Vormerkschein Formular
15.25 aus.

Zuriick vom Auslandaufenthalt

Wer im Zusammenhang mit einem ldngeren
Auslandaufenthalt (Weiterbildung oder Fe-
rien von mindestens einem Jahr) ein Auto
oder Motorrad als Ubersiedlungsgut in die
Schweiz einfihren und verzollen will, muss
dieses mindestens sechs Monate im Ausland
im Verkehr eingesetzt haben.

Eine Inverkehrssetzung von Fahrzeugen, die
als Ubersiedlungsqut abgabenfrei verzollt
wurden, ist problemlos. Umstédndliche Mes-

sungen von Larm und Abgasen entfallen.
Die technischen Anpassungen beschrénken
sich auf einfache Details wie Tachoscheibe,
Pneus, Lichter usw. Das Fahrzeug kann
direkt beim kantonalen Strassenverkehrs-
amt angemeldet werden.

Bestimmungen

Die wichtigsten Zollbestimmungen sind in

Merkbléattern (erhéltlich bei den Zollkreisdi-

rektionen) zusammengefasst. Sie heissen:

a) Autoimport durch Private

b) Vorschriften betreffend die Einfuhr von
privaten Strassenmotorfahrzeugen und
Anhédngern

Weitere Informationen

Die folgenden Zollkreisdirektionen erteilen
weitere Ausklnfte im Zusammenhang mit
der Verzollung:

www.google.ch => ezv.admin.ch/dienstleis-
tungen/

- Basel
Tel.. 061 /287 12 87
kdbs.zentrale@ezv.admin.ch

- Schaffhausen
Tel.: 052 /633 11 11
kdsh.zentrale@ezv.admin.ch

- Geneve
Tél.. 0221747 72 72
kdge.zentrale@ezv.admin.ch

- Lugano
Tel.: 091 /91048 11
kdti.zentrale@ezv.admin.ch



Technik

Abgaswartung

Die Abgaswartung mit einer Abgas-Re-
ferenzmessung st ein separater Auftrag
und steht in keinem Zusammenhang mit
den Abgasvorschriften wie z.B. Euro 3. Bei
einer amtlichen Vorfihrung beim Strassen-
verkehrsamt ist ein ausgefilltes Abgaswar-
tungsdokument (AWD) vorzuweisen. Eine
Abgaswartung muss bei einem Schweizer
Garagisten ausgefihrt sein. Der Garagist
bestétigt die Abgaswartung aus rechtlichen
Grinden mit Stempel und Unterschrift. Im
Ausland ausgefihrte Abgaswartungen wie
z.B. die AU (Abgasuntersuchung) werden in
der Schweiz aus rechtlichen Griinden (nicht
Schweizer Hoheitsgebiet) nicht anerkannt.

Das fur die Prifung benétigte Abgas-
wartungsdokument erhélt man bei Auto-
Schweiz zum Preis von CHF 38.— gegen
Vorauszahlung, via Internet «www.auto-
schweiz.ch». Anschliessend kann jeder
Garagist die Abgaswartung vornehmen.
Das Abgaswartungsdokument kann auch
bei jedem Garagist mit der entsprechenden
Markenvertretung gekauft werden.

Zusatzmessungen in der Schweiz

Liegen keine entsprechenden Papiere vor,
kann der Nachweis fir die Einhaltung der
Abgas- und Ldrm-Vorschriften nur durch
eine Bestétigung des offiziellen Importeurs
oder durch eine entsprechende Messung
an einer schweizerischen Prifstelle erbracht
werden.

Die Gerduschmessung bei Personenwagen
(www.google.ch => dtc-ag.ch) kostet unge-
féhr CHF 500.—. Diese Messung muss vor der
Abgasmessung durchgefiihrt werden. Das
qgilt fur alle Fahrzeuge, die kein EU-Zertifikat
vorweisen kénnen.

Eine Abgasmessung (Berner Fachhoch-
schule, Biel; Abgasprifstelle Nidau, Internet
«http://labs.ti.bfh.ch») kostet zwischen CHF
1'900.— (Benzinmotor) und CHF 2'600.—
(Dieselmotor), eine allfallige Nachmessung
nochmals CHF 1°300.— bzw. 1'900.—. Eine
Abgasmessung ist erforderlich fir alle Fahr-
zeuge ohne EU-Zertifikat oder ohne EPA-
Vignette (Fahrzeuge aus den USA).

Motorrader

Ftir Motorrdder, die ab dem 01.70.1998 in
Europa in Verkehr gesetzt wurden, gibt es
eine  EU-Ubereinstimmungsbescheinigung
(Details dazu unter: wwwi.stva.zh.ch/, Rubrik
Dienstleistungen/Fahrzeugtechnik/Merk-
blatt: Selbstimport Motorrad). Seit dem
01.01.2007 gelten verschérfte Abgasvor-
schriften (Euro 3) fur Motorréder. Ftir Mofas
gibt es keine EU-Zertifikate.

Reifen nach 92/23/EG

Reifen an Neuwagen und an importierten
Fahrzeugen, die ab dem 01.10.2007 erst-
mals zugelassen wurden, mdssen der euro-
pdischen Richtlinie 92/23/EG entsprechen.
Auf der Reifenflanke ist das EG- und/oder
ECE-Priifzeichen vorhanden. «e2» steht fiir
Frankreich, d. h. der Reifen wurde in Fran-
kreich typengenehmigt.

=y

An der Reifenflanke bei jedem Reifen zu finden: «s» = sound

Es sind Reifen zu kaufen, die das «s» neben
dem e-Zeichen und nach der Typengeneh-
migungsnummer zeigen. Reifen an Fahr-
zeugen, die zwischen dem 01.10.1980
und dem 01.10.2007 erstmals zugelassen
wurden und nach dem 01.10.2010 umbe-
reift werden, mussen mit Sound-Reifen aus-
gerlsten werden.

Hybrid-NEV-Nachweis

Die NEV regelt das Inverkehrbringen von
elektrischen  Niederspannungerzeugnissen
und deren nachtraglichen Kontrollen. Sie ist
mit der entsprechenden EG-Gesetzgebung
harmonisiert.

Hybrid-Direktimport-Personenwagen aus der
EU benétigen seit dem 29.07.2008 keinen
separaten NEV-Nachweis mehr. Es sind die
Ublichen Vorgaben (z. B. CoC-Papier) einzu-
halten.

Hybrid-Direktimport-Personenwagen aus den
USA bendtigen keine NEV-Kontrollen mehr,
die tiber CHF 30°000.— gekostet haben. Aus
den USA direktimportierte Hybride mUssen
im Besitze des zuldssigen Kaufers verblei-
ben. Die NEV-Einhaltung entféllt, wenn der
Hybrid weder entgeltlich noch unengeltlich
vergussert wird.

Weitere Informationen sind im Merkblatt
betreffend Anwendung der NEV bei Stras-
senfahrzeugen vom Bundesamt fiir Strassen
mit Datum vom 29.07.2008, geregelt. Im
Internet einfach zu finden mit www.google.
ch => ASTRA Merkblatt NEV.

Sicherheit mit Crashtests nachweisen

In der Schweiz zugelassene Personenwagen
von héchstens 3.50 t mussen gemdss der
VTS-Aenderung vom 28.03.2007 hinsichtlich
Schutz der Insassen der EU-Richtlinie 96/79EG
oder dem ECE Reglement Nr. 94 betr. dem
Frontaufprall entsprechen. Die Aenderung
der VTS (Verordnung Uber die technische
Anforderungen an Strassenfahrzeuge) im
Artikel 104a betr. dem Frontpartieschutz trat
am 01.07.2007 in Kraft.

Die EU-Crashtestnormen betr. dem Seiten-
partieschutz mit EU-Gesamtgenehmigung
sind ab dem 01.10.2007 in Kraft. Hinsicht-
lich dem Schutz der Insassen beim Seiten-
aufprall missen die Fahrzeuge der Richtlinie
96/27EG oder dem Reglement Nr. 95 gemdss
der VTS, Art. 104b, entsprechen.

Bei Autos, die ausserhalb der EU verkehren
und direkt in die Schweiz importiert werden
wollen, missen eine Bestatigung einer vom
ASTRA annerkannten Priifstelle (z. B. www.
dtc-ag.ch) vorweisen, dass das Fahrzeug
punkto Front- und Seitenpartieschutz dem
aktuellen Stand der Technik entspricht.

Alle Fahrzeuge die unter www.safercar.gov
mit einem vier oder flinf Sterne Crashtest zu
finden sind, kénnen in der Schweiz zugelas-
sen werden. Drei Sterne oder solche die nicht
auf dieser Seite sind, missen einzeln beim
VFAS (www.vfas.ch) angefragt werden.

Der VFAS kann fir jeden 4 oder 5 Sterne
Fahrzeugtyp eine Konformitétsbewertung
anfordern. Diese kann beim VFAS bezo-
gen werden und muss bei der Priifung im
Stras-senverkehrsamt  vorgelegt  werden.
Kosten fir die Erstellung dieser Bewertung
CHF 500.- pro Fahrzeug.



Vorgehen

Erkennungsmerkmale EU-Zertifikat

Zwei Erkennungsmerkmale unterscheiden
ein EU-Zertifikat in jedem Fall von Papieren
fur eine nationale Zulassung im Ausland.

e Die Genehmigungsnummer fir das Fahr-
zeug (Ziff. 0.6 des Zertifikates) besteht
aus 4 oder 5 Abschnitten, die durch
ein Sternchen (*) voneinander getrennt
sind. Sie Beginnt mit einem kleinen «e».
Beispiel: €1*93/1*0007*02.

e Information, welcher Steuerklasse das
Fahrzeug in den EU-Mitgliedstaaten
angehért (Ziff. 37 des Zertifikats). Auf
einem EU-Zertifikat gibt es Angaben
zu verschiedenen Landern. Auf einem
Papier, das nur fir ein Land glltig ist,
gibt es das nicht.

Nationale Zulassung wertlos

Nationale Zulassungspapiere aus europdi-
schen Staaten sind in der Schweiz wertlos.
Das EU-Zertifikat muss vom auslédndischen
Garagisten/Verkédutfer beim Hersteller/Impor-
teur beschafft werden. Leider behindern
viele Hersteller und Importeure die Abgabe.
Deshalb sollte man unbedingt im Kauf-
vertrag festhalten, dass das Fahrzeug mit
EU-Zertifikat abgeliefert wird, bzw. nichts
bezahlen, solange das EU-Zertifikat nicht
vorliegt. Im Kaufvertrag soll auch festgehal-
ten werden, dass das Fahrzeug die Abgas-
vorschriften Euro 4 flr PW mit Erstzulassung
von 01.01.2006 bis 30.09.2010 oder Euro
5 fur PW mit Erstzulassung ab 01.10.2010.
Euro 6 qilt far PW mit Erstzulassung ab
01.10.2015.

Zahlungsart

Bei Barzahlung und Verhandlungsgeschick
werden auch im Ausland Rabatte gewdhrt.
Vorsicht vor dubiosen Héndlern gilt auch
dort. Der TCS empfiehlt, keine Voraus- oder
Anzahlungen zu leisten. Am sichersten ist
Barzahlung bei Ablieferung.

Mehrwertsteuer zuriickfordern

Die Mehrwertsteuer liegt in der EU zwischen
15 und 25% (www.google.ch => Mehrwert-
steuervergleich). Die Quittung muss beim
auslandischen Zoll abgestempelt werden.
Danach kann der Verkaufer die Mehrwert-
steuer zurlickerstatten. Aus der Rechung
muss auf jeden Fall ersichtlich sein, ob der

genannte Betrag die Mehrwertsteuer enthdlt.
Uberfiihren

Die glinstigste L6sung ist, das neue Auto
selbst nach Hause zu chauffieren. Der Trans-
port mit dem Lastwagen ist méglich. Ist der
Empfénger in der Schweiz eine Privatper-
son, dann muss diese bei der Verzollung am
Zoll anwesend sein und die Rechnung bar
bezahlen. Handelt es sich beim Kdufer aus
der Schweiz um eine Firma, dann kénnen
die Verzollungskosten von der Transport-
firma in Rechnung gestellt werden. Bei den
Kontrollschildern gibt es folgende Méglich-
keiten:

a) «Import»: Eine Uberfiihrung mit schwei-
zerischen Tagesschildern, die drei bis
vier Tage glltig sind, ist méglich, wenn
die Transitlander (Polizei, Zoll) einver-
standen sind. Bei Unklarheiten kann
die zustdndige Botschaft angefragt
werden. Die Kontrollschilder sind beim
kantonalen Strassenverkehrsamt (SVA)
flr ca. CHF 150.— erhéltlich. Die einzel-
nen SVA kdnnen selber entscheiden zu
welchem Preis und fir wieviele Tage, sie
die Kontrollschilder abgegeben werden.
Gemdss der Oberzolldirektion und des
Bundesamtes fiir Strassen wére es még-
lich. Fiir die Uberfithung vom Ausland
in die Schweiz bestellt man mit Vorteil
die Schilder mit der Haftpflichtversiche-
rung beim ausldndischen Héndler, der
das Fahrzeug verkauft hat. In Holland
muss man fir die Uberfihrung selber
eine Versicherung organisieren: «wWww.
rialto.nl».

b) «Exports: Fiir die Uberfiihrung von der
Schweiz ins Ausland erhalt man Schwei-
zerische Tagesschilder fir ein bis vier
Tage (Kosten zwischen rund CHF 70.— bis
150.— plus Kaution). Dafir reicht man
am Schalter ein ausgefllltes Gesuch um
Erteilung eines Tagesausweises ein.

Eintauschen

Das Eintauschen von Occasionen, in der
Schweiz schon fast die Regel, ist beim Kauf
im Ausland schwer méglich. Der gebrauchte
Wagen muss privat verkauft werden.

Occasion mit EU-Zertifikat
Occasionen kénnen aus der EU importiert
werden, sofern das Fahrzeug nach dem

01.10.1995 erstmals im Ausland mittels
EU-Zertifikat in Verkehr gesetzt wurde und
dieses EU-Zertifikat via Garage/Importeur/
Hersteller wieder beschafft wird. Es ist
ratsam, sich im Kaufvertrag abzusichern,
dass das EU-Zertifikat geliefert wird. Dazu
wird eine Kopie des Fahrzeugbriefes oder
mindestens die Chassis-Nr. des Fahrzeuges
bendtigt.

Die Automobiles Peugeot in 75016 Paris
stellt das EU-Zertifikat kostenlos aus. Andere
Hersteller (z.B. Mercedes) verlangen 40 Euro.

Occasion ab 01.01.1997

Achtung: Occasionsfahrzeuge, die nach dem
07.01.1997 - 31.12.2000 im Ausland erst-
mals in Verkehr gesetzt wurden, kénnen in
der Schweiz nur zugelassen werden, wenn
sie die Abgasvorschrift «EURO 2» erfiillen.
Demzufolge ist «<EURO 3» fir PW mit Erst-
zulassung von 01.01.2001 bis 31.12.2005,
«Euro 4» fur PW mit Erstzulassung von
01.01.2006 bis 30.09.2010 und «Euro 5»
fur PW mit Erstzulassung ab 01.10.2010
qliltig. Ist im Kaufvertrag die entsprechende
Abgasvorschrift aufgefihrt, schafft dies
Klarheit beim Gebrauchtwagenkauf.

Fahrzeug einldsen

Wenn die EU-Ubereinstimmungsbescheini-
gung bei europdischen Fahrzeugen vorliegt
oder das US-Auto eine Abgasvignette (ab
Modelljahr 1996) im Motorraum aufweist
und die Ldrmmessung erfolgreich absolviert
wurde, das Fahrzeug verzollt wurde (vom
Zoll ausgestellter Priifungsbericht Formular
13.20 A liegt vor) und ein Abgaswartungs-
dokument vorliegt, kann es direkt beim kan-
tonalen Strassenverkehrsamt zur Zulassung
angemeldet werden. Mit der Anmeldung
beim Strassenverkehrsamt fir die amtliche
Prifung des direktimportierten Fahrzeuges
kann man im Bedarfsfalle bei gewissen Kan-
tonen eine «Bewilligung zur Ueberfliihrung
des Fahrzeuges ohne Kontrollschilder»
beantragen. Bei der Anmeldung ist neben
den Fahrzeugpapieren und den Verzollfor-
mularen der Versicherungsnachweis beizu-
legen. Stellt das Strassenverkehrsamt keine
solche Bewilligung aus, dann muss fir das
Auto ein Tagesschild beschafft werden.
Dazu sind beim Strassenverkehrsamt der
Personalausweis und die technischen Daten
vorzuweisen.



Mit dem versicherten Fahrzeug ist es am
Prifungsdatum méglich, ohne Kontroll-
schilder (beziehungsweise mit Tagesschil-
dern) zum Strassenverkehrsamt zu fahren.
Erst nach erfolgter und bestandener Prifung
erhdlt man Kontrollschilder.

Fr die erste Inverkehrssetzung ist bei Neu-
wagen mit Kosten von rund CHF 200.— zu
rechnen (Kanton Genf ohne EU-Zertifikat:
CHF 250.—- bis CHF 450.-). Pro Person und
Jahr darf nur ein direktimportiertes Fahr-
zeug zugelassen werden.

Weitere Informationen

Diese findet man im Papier «Weisungen
Uber die Befreiung von der Typengenehmi-
gung» (17.09.2010). Diese regelt im Detail
das Typengenehmigungsverfahren. Einzel-
exemplare sind beim Bundesamt fiir Stra-
ssen (Astra), 3003 Bern, via Fax (031 323 23
03) kostenlos erhdltlich.

UnterderInternet Adresse «www.asa.ch» sind
die Kontakt-Adressen aller Strassenverkehrs-
amter aufgefihrt. Bei einzelnen kantonalen
Strassenverkehrsamter sind Informationen
Uber den Direktimport erhéltlich.

Fragen? Unklares?

Fragen zum Direktimport beantwortet die
Hotline «Auto»: Autoratgeber des TCS via
Telefon 0844 888 110.

Erfreuliches/Argernisse beim
Direktimport

Gibt es Schwierigkeiten beim Direktimport,
weil der Verkaufer das EU-Zertifikat nicht
abgeben will oder weil es teuer gekauft
werden muss, dann ist der Sachverhalt dem
TCS zu melden (TCS, Direktimport, Buholz-
strasse 40, 6032 Emmen, tus@tcs.ch).

Direktimport aus EU-Landern

Friihere Grenzwerte

Geht es um den Import von dlteren Fahr-
zeugen, so gelten grundsétzlich die «histo-
rischen» Grenzwerte. Das zu importierende
Fahrzeug muss den Ladrm- und Abgasvor-
schriften gendgen, die in der Schweiz in
Kraft waren, als das auslédndische Fahrzeug
das erste Mal in Verkehr gesetzt wurde.

Abgasvorschriften ab dem 01.01.2001
Seit dem 1. Januar 2001 ist die Europdische
On Board Diagnose (EOBD) fir alle Perso-
nenwagen mit Ottomotor Vorschrift (Euro
3). Die Richtlinie 98/69/EG legt die Anforde-
rungen von Euro 3 und Euro 4 fest. Ab 1.
Januar 2004 gilt die EOBD-Pflicht auch fir
Personenwagen mit Dieselmotor. Im Kauf-
vertrag notiert der Kéufer, dass der ausge-
wdéhlte Personenwagen die Richtlinie 98/69/
EG erfdllt. Im Kapitel «Abgasverhalten»
der Ubereinstimmungsbescheiningung st
codiert, ob das Auto Euro 4 (oder neuere)
erflillt.

Warum nicht alle Modelle?

Seit Inkrafttreten des freien Binnenmarktes
im Jahre 1993 kénnen Hersteller die Autos
fur den Verkauf in allen EU-Léndern nach
einem einzigen \Verfahren genehmigen
lassen. Die bereits nach friheren Verfahren
fur verschiedene EU-Ldnder separat geprif-
ten Personenwagenmodelle konnten aber
weiter produziert und verkauft werden. Dies
bedeutet: Achtung beim Kauf von seltenen
Altfahrzeugen im Ausland! Seit Modelljahr
1998 kann man davon ausgehen, dass die
Hersteller far alle Modelle ein EU-Zertifikat
beibringen kénnen.

Wo gibt es das EU-Zertifikat?

Geméss Grundsatz der EU-Bestimmungen
sollten EU-typengeprdfte Autos nur mit die-
sem Papier das Werk verlassen. Nationale
Gesetze in den EU-Mitgliedstaaten kénnen
den Herstellern allerdings Zugestdndnisse
machen.

Beispiel: Nach der deutschen Gesetzgebung
darf der Hersteller auf das EU-Zertifikat
verzichten, sofern er Papiere fir die natio-
nale Zulassung in Deutschland ausgestellt
hat. In diesem Fall hat der Hersteller aber
sicherzustellen, dass er im Bedarfsfall das
EU-Zertifikat jederzeit erstellen kann. Ist das
EU-Zertifikat also nicht beim Fahrzeug, kann
es der auslédndische Garagist/Verkdufer via
Importeur/Hersteller beschaffen.

Wichtiges im Vertrag festhalten

Fir eine reibungslose Inverkehrssetzung des

im Ausland gekauften Personenwagens sind

die folgenden Forderungen im Vertrag fest-

zuhalten:

®  EWG-Ubereinstimmungsbescheinigung
wird geliefert

® Neuwagen erfillt die aktuelle Schwei-
zer Abgasvorschrift (Euro 5)

® Vom Markenvertreter abgestempeltes
Serviceheft wird geliefert

®  Ausfuhrerkldrung wird beigelegt

® EUR.-1-Warenverkehrsbescheinigung
wird beigelegt

EU-Zertifikat

Die EWG-Ubereinstimmungsbescheinigung
(volkstumlich  EU-Zertifikat oder COC
genannt) ist als Nachweis, dass das Auto
alle Vorschriften erfillt, fir die Zulassung
notwendig. In jedem Kaufvertrag ist fest-
zuhalten, dass die Bescheinigung mit dem
Auto geliefert wird. Voraussetzung fir spa-
tere Garantieleistungen ist ein vom aus-
landischen  Markenvertreter gestempeltes
Serviceheft.

Muster-Titelseite eines EU-Zertifikats

EWG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
Bitte sorgféltig aufbewahren, jedoch nichtim
Fahrzeug

EEC CERTIFICATE OF CONFORMITY
Please keep safely, not inside the car

CERTIFICAT DE CONFORMITE CEE
A garder avec précaution, mais pas dans le
véhicule

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CEE
Favor guardar con cuidado, pero no en el vehi-
culo

CERTIFICATO DI CONFORMITA CEE
Per favore conservare con cura, non in macchina

CERTIFICADO CEE DE CONFORMIDADE
Favor guardar com cuidado, mas nao no veiculo

EEG-CERTIFICAAT VAN OVEREENSTEMMING
Alstublieft goed bewaren, maar niet in het
voertuig

Abbildung einer EWG-Ubereinstimmungsbescheinigung:
Das wichtigste Original-Papier fir den Direktimport. Es
fehlen die Sprachen der neuen EU-Lander.



Direktimport aus den USA

Technische Vorgaben

In den USA sind keine Fahrzeuge mit EU-
Zertifikat erhéltlich. Bei diesen Fahrzeugen
ist darauf zu achten, dass sie mit Reifen
ausgerdstet sind, die sich far die mégli-
che Héchstgeschwindigkeit des Fahrzeu-
ges eignen, eine Windschutzscheibe aus
Verbundsicherheitsglas vorhanden ist und
der Geschwindigkeitsmesser auch «km/h»
anzeigt. Die Lichter (einschliesslich Rich-
tungsblinker und Ruckstrahler) von Fahrzeu-
gen aus den USA werden anerkannt, wenn
sie das Zeichen «SAE» oder «DOT» aufwei-
sen und die vorgeschriebene Anordnung,
Farbe, Schaltung usw. einhalten. Fir Sicher-
heitsqurte und deren Verankerungspunkte
wird ebenfalls die Priifung nach den USA-
Normen anerkannt (Weisungen des EJPD
vom 19.01.1973). Zudem ist zu beachten,
dass bei den betroffenen Fahrzeugen die
Anforderung an Fussgdngerschutz, Front-
und Seitenaufprallschutz, sowie <S>-Reifen
(Sound) eingehalten sind.

Abgas: Das Modelljahr ist massgebend
Fahrzeuge mit Fremdziindungsmotor (Ben-
zinmotor), die den US-amerikanischen oder
kalifornischen Vorschriften fiir Personenwa-
gen ab Modelljahr 1995 entsprechen, geni-
gen den schweizerischen Abgasvorschriften
vom 1. Oktober 1995 bis 31. Dezember
1996 fir Personenwagen mit einem
Gesamtgewicht von max. 2’500 kg und mit
héchstens 6 Sitzplétzen (inkl. Fahrer).

Fahrzeuge mit Fremdzindungsmotor (Ben-
zinmotor), die den US-amerikanischen oder
kalifornischen Vorschriften fiir Personenwa-
gen ab Modelljahr 1996 entsprechen, gend-
gen den schweizerischen Abgasvorschriften
ab 1. Januar 1997 bis 31. Dezember 2000
fur Personenwagen mit einem Gesamtge-
wicht von max. 2500 kg und mit héchstens
6 Sitzplatzen (inkl. Fahrer).

Massgebend ist das Datum der ersten Inver-
kehrssetzung auf der «Registration card».
Das sogenannte «Certificate of title» ist
wertlos.

touring club

Abgas-Vignette ab Modelljahr 1996 und

ab Modelljahr 2008

Diese Fahrzeuge weisen im Motorraum eine
Vignette auf. Sie tragt den Titel «VEHICLE
EMISSION CONTROL INFORMATION» oder
«IMPORTANT VEHICLE INFORMATION» und
enthédlt u.a. den Namen des Fahrzeugher-
stellers, den Hubraum, die Motorbezeich-
nung, verschiedene Motoreinstelldaten und
einen Vlermerk wie: «This vehicle conforms to
U.S. EPA NLEV regulations applicable to 1996
model year new LEV passenger cars». Bei
Fahrzeugen ab Modelljahr 2008 weisen die
Vignetten in der Regel eine neue Gestaltung
auf (siehe Beispiel). (Quelle: Bundesamt fiir
Strassen, «Weisungen Uber die Befreiung von
der Typengenehmigung», 17.09.2010)

Abgas: Weitere Modelljahre und schwere
Autos

Ubereinstimmungen der Abgasvorschrif-
ten zwischen der Schweiz und USA, von
weiteren Modelljahren sowie Fahrzeugen
mit mehr als 2’500 kg und mebhr als 6 Sitz-
plétzen, sind, aus Griinden der Komplexitat
der Informationen, dem Dokument: «Wei-
sungen, vom 17. September 2010 (ber die
Befreiung von der Typenprifung» (im Inter-
net: www.astra.admin.ch unter Dokumen-
tation, Downloads) zu entnehmen.

Larmvorschriften

Bei Fahrzeugimporten aus den USA muss
immer eine Gerduschmessung nach der
Schweizer Vorschrift absolviert werden. Die
Anmeldung erfolgt beim kantonalen Stras-

rims to regulations: 2008

U.S EPA: T2B5 LDT=2
« it CA T Fuel: Gasl._)lln? ¢ :

L California: ULEV 1l LDT2
JOBD:= CA H Fuel: Gasoline

TWC/HO2S/5 1

rNa adjustmen!s naaded !
BBL-Group. BFMXTO3.52E8
Evap: i MXR0170GAL
S BWT7E-2C48S!

RBY

Beispiel einer amerikanischen Abgasvignette «EPA»
ab Modelljahr 2008.

suisse schweiz svizzero

senverkehrsamt oder beim DTC - Dyna-
mic Test Center AG in Vauffelin (Internet:
www.asa.ch oder www.dtc-ag.ch). Per-
sonenwagen mussen ab dem 01.10.1995
einen Grenzwert von 74 dB(A) einhalten.
Flr Personenwagen mit Erstzulassung von
01.70.1986 bis 30.09.1995 ist der Grenz-
wert von 75 dB(A) einzuhalten.

Bei sportlichen Fahrzeugen und Geldndewa-
gen sind meistens einige Anderungen (Kos-
ten ca. CHF 1°200.-) zur Gerduschreduktion
notwendig. Firmen, die auf Lirm-Ande-
rungen spezialisiert sind, inserieren haufig in
der Fachpresse.

Abgas: Euro 5

Auf der Grundlage der Regelung der Ver-
ordnung Nr.692/2008/EG genligen leichte
Motorwagen (mit Benzin- oder Dieselmoto-
ren), die den kalifornischen Abgasvorschrif-
ten ab dem Modelljahr 2007 entsprechen,
den schweizerischen Abgasvorschriften (ab
Euro 5) ab dem:

01. Januar 2011 Fahrzeuge mit einem
Gesamtgewicht (Klasse M1) von max. 2°500
kg und (Klasse N1) mit einem Leergewicht
bis 1’280 kg sowie den ab dem 01. Januar
2012 Fahrzeuge (Klasse MT1) mit einem
Gesamtgewicht Gber 2'500 kg und (Klasse
N1) mit einem Leergewicht (ber 1280
kg, die den kalifornischen Vorschriften fir
«Ultra Low- (ULEV), Super Ultra Low Emis-
sion Vehicles (SULEV) and Partial Zero Emis-
sion Vehicles (PZEV) fiir passenger cars oder
light duty trucks» entsprechen.

(VEHICLE EMISSION CONTROL INFORMATION
DR. ING. H.C.F. PORSCHE AG STUTTGART - GERMANY

ENGINE FAMILY: 1D TPR 3.6 V8 GNEK EVAP FAMILY: TPR 1098 AY PAC ENGINE DISP: 3.6 L

EXHAUST EMISSION CONTROL SYSTEM: SFI-AIR-TWC-H02S

IF SPECIFICATIONS OUT OF RANGE, SEE WORKSHOP MANUAL FOR DETAILED ADJUSTMENT INSTRUCTIONS
SPECIFICATIONS APPLICABLE 10 ALL ALTITUDES
ENGINE TUNE-UP SPECIFICATIONS AND ADJUSTMENTS
ENGINE AT OPERATING TEMPERATURE, AT LEAST

90° C. GEAR IN NEUTRAL. TIER |
TIER | ALTERNATIVE

1TEM SPEC

ELECTRONICALLY CONTROLLED, | 7HiS VEHICLE CONFORMS T0

.

1 IDLE SPEED (RPM) | B00-£40) gy ppyuSTABLE 5. EPA AND STATE OF CALIFORNIA
TIMING SETTING | 2°£2° | ELECTRONICALLY CONTROLLED, | REGULATIONS APPLICABLE T0 1996

" (BT0C AT RPM) 800 | NOT ADJUSTABLE MODEL YEAR NEW MOTOR VEHICLES.

THREE WAY CATALYTIC

EXHAUST EMISSION
STANDARDS  SVANDARD CATEGORY

CERTIFICATION
IN-USE

2

OXYGEN SENSOR CONTACT
3. IDLE MIXTURE (CO%)|0,8:0,4 | CONNECTED; MEASURE BEFORE
TWC; NOT ADJUSTABLE,

0BD II CERTIFIED
SCHEDULE FOR ADD. INFORMATION

SEE OWNERS MANUAL AND WARRANT
\ VALVE LASH: NO OTHER ADJUSTMENTS NEEDED

993.006.109.09

Beispiel einer amerikanischen Abgasvignette «EPA»
vor Modelljahr 2008.
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